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- Proizvedeno v Italiji -

I - Vyrobené v Taliansku - Pagaminta
Italijoje - RaZots Itdlija - Valmistatud Itaalias - Kataokevadetat

otV [taAia amo tnv - Proizvedeno u Italiji

RECYCLED
PLASTIC

- Fabricat in Italia

&

Vyrobeno v Itdlii

KFUH
MpounssepeHo B Utanus - NpownsseneHo B MUTanuu - BurotosneHo

in Italia.- Fabricado en Italia - Fabricado na Itdlia - Geproduceerd

Made in Italy - Fabriqué en Italie - Hergestellt in Italien - Prodotto
in Italié - Wyprodukowano w Wtoszech - Olaszorszdgban készuilt

by Keter Italia S.p.A. Via Tal
31024 Ormelle (TV) - Italia
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Dim. (WxDxHJ~: 75 x 32 x 176 cm | 29.25" x 12.48" x 68.64" w B
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Tools and accessories not included - Outils et accessoires non inclus - Werkzeuge und Zubehor nicht im Lieferumfang enthalten - Utensili e accessori non inclusi - Herramientas | // =
y accesorios no estdan incluidos - Ferramentas e acessérios ndo incluidos - Gereedschap en accessoires niet inbegrepen - Ta epyoeia kot Ta aggcovdp Sev epthapBavovta - 2 i

Narzedzia i akcesoria nie wchodza w sktad zestawu - A2 TEHMEH - A csomagolds nem tartalmazza a szerszamokat és a tartozékokat - Sculele si accesoriile nu sunt incluse - - ~
Orodje in pripomocki niso priloZeni - UHCTpyMeHTU KU akcecodpu He ca BkJtoyeHH - Ne sadrzi alate ni dodatke - MHCTpyMeHTbI M aKceccyapbl He BKOUEHb! * [HCTpYMEHTH ¢ @p [T,

akcecyapw He BKtoueHo - Ndstroje a pfisludenstvi nejsou soucasti dodavky - Nastroje a prislusenstvo nie su st¢astou doddvky - Riki un piederumi nav ieklauti - [rankiai ir priedai

nepridedami - Tooriistad ja tarvikud ei kuulu komplekti.
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Assembly parts - Piéces a assembler - Montageteile -
Parti da montare - Piezas de ensamble - Pecas de
montagem Montagestukken -  AvtoAAaktika
ouvelevon - Czesci przeznaczone do montazu - ZEEAF
- Dijelovi za montazu - Osszeszerelenddé részek -
Componente de asamblat - Deli, ki jih je treba sestaviti -
Yactu, kouTo Tpabea aa 6baat crnobexu - Yactu, noa-
Nnexaljue yCTOHOBKEUYACTUHM, L0 NiANAraloTb CKAa-
aanHio - Casti uréené k montazi - Stcasti, ktoré sa maju
montovat - Detalas montdZai - Montuojamos dalys -
Kokkupandavad osad
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Keep this instruction manual with the product for future reference. Read the instructions carefully before
assembly - Conserver le manuel d’utilisation a proximité du produit pour de futuresréférences. Lire
attentivement la notice avant de commencer 'assemblage - Bewahren Sie das Benutzerhandbuch in der
Ndhe des Produkts auf, damit Sie spdter jederzeit nachschlagen kdnnen. Lesen Sie vor der Montage die
Anweisungen aufmerksam durch. - Conservare il manuale d’uso per referenze future in prossimita del
prodotto. Prima di iniziare 'assemblaggio leggere attentamente le avvertenze - Guarde el manual de uso
para futurasconsultascerca del producto. Antes de empezar el montaje, lea detenidamente las
advertencias - Guarde o manual de uso para consultas futuras na proximidade do produto. Antes de
iniciar a montagem, leia os avisos com atengdo - Bewaar de handleiding in nabijheid van het product voor
toekomstige raadpleging. Lees deze voorschriften aandachtig alvorens met de montage te beginnen -
DQUAEETE aUTO TO EYYELPiSIO XPrioNG KOVTA OTO TPOI6V ylot HEANOVTIKEG XPNOELG. Mplv EeKvAoTe TNV
ouvappoAdynon SloBAcTe TPOoEXTIKA TIG TtpoglSoTioioelg aopadeiag. - Przechowywaé instrukcje
obstugi w poblizu produktu do przysztych konsultacji. Przed rozpoczeciem montazu przeczyta¢ uwaznie
pouczenia - fREFFIHBET. - ZadrZite upute za uporabu. Pazljivo procitajte upute prije pocetka montaze -
A haszndlati utmutaté megtartandé. Az Osszeszerelés eldtt alaposan olvassa at az dsszeszerelési
utasitésokat! - Pastrati manualul de utilizare in apropierea produsului pentru consultéri ulterioare. Inainte
de aincepe asamblarea cititi cu atentie avertismentele - Shraniti navodila za montaZo. Pred zacetkom
montaZe natanéno prebrati navodila - 3anaseTe MHCTPYKUMATA 3a ekcnnoaTauua. Mpeaum 3anouBaHe Ha
MOHTQX rpoyeTeTe BHUMATENIHO YKA3QHWUATA - XPCIHMTe PYyKOBOACTBO MOJSb30BATENIA HeAdsneKo OT
u3genua Ana AdnbHenLwero K Hemy obpalleHus. Mepes TeM, KAK NPUCTYNUTL K cOOpKe, BHUMATENLHO
03HAKOMbTECH C MpeaynpexaeHUAMU. - 36epiraTi iHCTPYKLito 3 KOPUCTYBAHHSA. [epes MOYATKOM MOHTAXY
YBAXKHO NpounTaTH pekomeHaauii - Uchovejte tento ndvod pro jeho pfipadné dalsi pouZiti. Pred montdzni
si peclivé proctéte instrukce - UZivatelski priru¢ku uchovajte. Pred za¢atim montdZe sa doékladne
obozndmte s pokynmi. - Saglabat lietosanas instrukciju. Pirms montdZas uzsdk3anas, uzmanigi izlasit
instrukcijas - I$saugoti naudojimo instrukcijq. Prie$ pradedant montavimg, atidZiai perskaityti instrukcijas
- Teenindusjuhend sdilitada. Enne paigaldamise alustamist lugeda juhised hoolikalt l&bi.

KCTCR

PLANET SHELF 75/5

Assembly instructions - Instructions de montage - Montageanleitung - Istruzioni di montaggio
- Instrucciones de montaje - Instrucoes de montagem - Montagevoorschrift - Oényico
cuvappoldynone - Instrukcja montazu - 2:Ftiii8H - Upute za montazu - Osszeszerelési utmutatoé
- Instructiuni de asamblare - Navodila za montazo - UHCTpyKUMUA 30 MOHTAX - UHCTPYKL KA NnO
MOHTaXY - IHCTpyKuia 3 mMoHTaxy - Ndvod k montazi - Montdazne pokyny - Uzstadisanas
instrukcija - Montavimo instrukcija - Paigaldamise juhend
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Fix the shelf to the wall. Position on a flat surface. Screws and wall-plugs not included. Indoor use - Nous conseillons de fixer
'etagere a la paroi. A positionner sur une surface plane. Vis et chevilles non inclues. Usage interne - Wir empfehlen eine
Befestigung an der Wand. Auf einer glatten Oberfldche aufstellen. Befestigungsteile nicht inbegriffen. Innen Beniitzung -
Bevestig de plank aan de muur. Plaats op een vlakke ondergrond. Schroeven en muurpluggen niet inbegrepen. Gebruik
binnenshuis - Aconsejamos fijar la estanteria a la pared. Posicionar sobre una superficie plana. Material de fijacién no incluido.
De uso interno - Aconselhamos a fixacao do prateleira & parede. Parafusos a buchas nao incluidos. Para uso interno - Fissare lo
scaffale alla parete. Posizionarlo su una superficie piana. Viti e tasselli non inclusi. Per uso interno - ZuVIoToUE VOl OTEPEWOETE
TO padL aTov Toiyo. Bideg kat oUTIa Sev TEpIAABAvovTaL. o xprion O€ ECWTEPLKO YWpPO * Przymocowac poétke do sciany. Ustawic
na ptaskiej powierzchni. Wkrety i kotki nie wchodzg w sktad zestawu. - 2R FEEEE F. WEEFENERE L, FAS1RLHE
28, - Preporu¢amo pri¢vricivanje proizvoda na zid. Vijci i zidni utikaci nisu uklju¢eni - Javasolt a terméket a falhoz régziteni. A
csavarokat és tipliket nem tartalmazza - Recomanddm fixarea produsului de perete. Suruburile si diblurile nu sunt incluse - Pripo-
ro¢amo pritrditev izdelka na steno. Vijaki in mozniki niso priloZeni - MNpenopbuBamMe NpUKpenBAHE HA NMPOAYKTA KbM CTEHATA.
BrHTOBE W At06ENU He Ca BKIIHOYEHM. * Mbl peKOMEHAYEM NPUKPENWUTbL NPOAYKT K CTEHE. BUHTLI M HOCTEHHbIE PO3ETKU HE BXOAAT
B KOMMJIEKT - PEKOMEHZYEMO MPUKPINUTU BUPI6G A0 CTIHW. TBUHTH M HOCTIHHI PO3ETKK 10 KOMMMIEKTY He BXoAATb - Doporucujeme
pFipevnit vyrobek ke st&né&. Srouby a hmoZdinky nejsou sou&asti doddvky - Odpori¢ame, aby ste vyrobok ndleZite pripevnili k
stene. Skrutky a stenové zasuvky nie st suc¢astou dodavky - Produktu iesakam piestiprindt pie sienas. Skrdves un sienas konta-
ktspraudni nav ieklauti - Produktq rekomenduojame pritvirtinti prie sienos. VarZtai ir sieniniai kistukai nepridedami - Soovitame
toote seina kiilge kinnitada. Komplektis ei sisaldu kruvid ja tiitiblid
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